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NEATKARIGA REVIDENTA ZINOJUMS

SIA “Indemo”
daltbniekiem

Zinojums par atsevisko un konsolidéto finansu parskatu reviziju

Més veicam pievienota SIA “Indemo” (Sabiedriba) un tas meitas sabiedribu (Koncerns) gada parskata ietverto atsevisko
un konsolidéto finan8u parskatu, kas atspogulots no 7. [1dz 26. lapaspusei, reviziju. Pievienotais finanSu parskats ietver:
e 2023. gada 31. decembra Sabiedribas un Koncerna finansu stavokla parskatu,
e Sabiedribas un Koncerna pelnas vai zaud&umu aprékina un apvienoto iendkumu parskatu par gadu, kas
noslédzas 2023. gada 31. decembirf,
e Sabiedribas un Koncerna naudas plismas parskatu par gadu, kas noslédzas 2023. gada 31. decembrr,
e Sabiedribas un Koncerna kapitala un rezervju izmainu parskatu par gadu, kas noslédzas 2023. gada 31.
decembrt, ka art
e finanSu parskata pielikumu, kas ietver batisku informaciju par gramatvedibas politikdm un citu paskaidrojo$o
informaciju.
Miasuprat, pievienotie Sabiedribas un Koncerna finanSu parskati sniedz patiesu un skaidru priek$statu par SIA “Indemo”
atseviSko un Koncerna finansialo stavokli 2023. gada 31. decembrT un par Sabiedribas un Koncerna darbibas finansu
rezultatiem un naudas plismam gada, kas noslédzas 2023. gada 31. decembrl, saskana ar Eiropas Savieniba
apstiprinatajiem Starptautiskajiem finanSu parskatu Gramatvedibas standartiem (turpmak SFPS).

Atzinuma pamatojums

AtbilstoSi Latvijas Republikas Revizijas pakalpojumu likumam (“Revizijas pakalpojumu likums”) més veicam reviziju
saskana ar Latvijas Republika atzitiem starptautiskajiem revizijas standartiem (turpmak- SRS). Masu pienakumi, kas
noteikti $ajos standartos, ir turpmak aprakstiti mdsu zinojuma sadala Revidenta atbildiba par finanSu parskata reviziju.

Més esam neatkarigi no Sabiedribas saskana ar Starptautiskds Gramatvezu étikas standartu padomes izstradata
Starptautiska Profesionalu gramatveZu étikas kodeksa (tostarp Starptautisko Neatkaribas standartu) (SGESP kodekss)
prasibam un Revizijas pakalpojumu likuma ieklautajam neatkaribas prasibam, kas ir piemérojamas muasu veiktajai finansSu
parskatu revizijai Latvijas Republika. Més esam ievérojusi SGESP kodeksa un Revizijas pakalpojumu likuma noteiktos
paréjos profesionalas étikas principus un objektivitates prasibas.

Uzskatam, ka masu iegitie revizijas pieradijumi dod pietiekamu un atbilstoSu pamatojumu masu atzinumam.

ZinoSana par citu informaciju

Par citu informaciju atbild Sabiedribas vadiba. Citu informaciju veido:
e informacija par Sabiedribu un Koncernu, kas sniegta pievienota gada parskata 3. lap3,
e vadibas zinojums, kas sniegts pievienota gada parskata 4. Iidz 5. lapas,
e pazinojums par vadibas atbildibu, kas sniegts pievienota parskata 6.lapa

Misu atzinums par Sabiedribas un Koncerna finansu parskatiem neattiecas uz gada parskata ietverto citu informaciju, un
meés nesniedzam par to nekada veida apliecinajumu, iznemot to ka noradits masu zinojuma sadala Citas zinoSanas
prasibas saskana ar Latvijas Republikas tiesibu aktu prasibam.

Veicot finanSu parskatu reviziju, misu pienakums ir iepazities ar citu informaciju un, to darot, izvértét, vai 81 cita informacija
butiski neatskiras no finansu parskata informacijas vai no misu zinaSanam, kuras més ieguvam revizijas gaita, un vai ta
nesatur cita veida batiskas neatbilstibas.

Ja, balstoties uz veikto darbu un nemot véra revizijas laika gidtas zinas un izpratni par Sabiedribu un tas darbibas vidi,
meés secinam, ka cita informacija ir batiskas neatbilstibas, misu pienakums ir zinot par Sadiem apstakliem.

Muasu uzmanibas loka nav nakusi apstakli, par kuriem batu jazino.

Uz citu informaciju attiecinamas zinoSanas prasibas saskana ar Latvijas Republikas tiesibu aktiem

Saskana ar Revizijas pakalpojumu likumu, masu pienakums ir sniegt viedokli, vai Vadibas zinojums ir sagatavots saskana
ar ta sagatavoSanu reglament&josa normativa akta, Finan8u un kapitala tirgus komisijas noteikumu Nr.113 “Kredrttiestazu,
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ieguldijumu brokeru sabiedribu un ieguldijumu parvaldes sabiedribu gada parskata un konsolidétd gada parskata
sagatavo$anas normativie noteikumi”, prasibam.

Pamatojoties vienigi uz masu revizijas ietvaros veiktajam proceddram, masuprat:

e Vadibas zinojuma par parskata gadu, par kuru ir sagatavots finanSu parskats, sniegtd informacija atbilst
Sabiedribas un Koncerna finan3u parskatiem, un

¢ Vadibas zinojums ir sagatavots saskana ar FinanSu un kapitala tirgus komisijas noteikumu Nr.113 “Kreditiestazu,
ieguldijumu brokeru sabiedribu un ieguldijumu parvaldes sabiedribu gada parskata un konsolidétd gada parskata
sagatavo$anas normativie noteikumi” prasibam.

Vadibas un personu, kuram uzticéta Sabiedribas parraudziba, atbildiba par finansu parskatu

Vadiba ir atbildiga par tadu finan8u parskatu, kas sniedz patiesu un skaidru priekSstatu, sagatavoSanu saskana ar Eiropas
Savieniba apstiprinatajiem SFPS Gramatvedibas standartiem, ka arT par tadas iek$€jas kontroles sistémas uzturésanu,
kada saskana ar vadibas viedokli ir nepiecieSama, lai batu iesp&jams sagatavot finanSu parskatus, kas nesatur ne
krapsanas, ne klidu dé| izraisitas butiskas neatbilstibas.

Sagatavojot finanSu parskatus, vadibas pienakums ir izvértét Sabiedribas un Koncerna spéju turpinat darbibu, péc
nepiecieSamibas sniedzot informaciju par apstakliem, kas saistiti ar Sabiedribas un Koncerna spéju turpinat darbibu un
darbibas turpinaSanas principa piemérosanu, ja vien vadiba neplano Sabiedribas un Koncerna likvidaciju vai tas darbibas
izbeigSanu, vai arT tai nav citas reélas alternativas ka Sabiedribas un Koncerna likvidacija vai darbibas izbeigSana.

Personas, kuram uzticéta Sabiedribas un Koncerna parraudziba, ir atbildigas par Sabiedribas un Koncerna finansu
parskata sagatavoSanas procesa uzraudzibu.

Revidenta atbildiba par finansu parskata reviziju

Masu mérkis ir iegat pietiekamu parliectbu par to, ka finanSu parskati kopuma nesatur kladu vai krapSanas dé| izraisitas
butiskas neatbilstibas, un sniegt revidentu zinojumu, kurd izteikts atzinums. Pietiekama parlieciba ir augsta limena
parlieciba, bet td negaranté, ka revizija, kas veikta saskana ar SRS, vienmér tiks atklatas batiskas neatbilstibas, ja tadas
pastav. Neatbilstibas var rasties krapsanas vai klidas dél, un tas ir uzskatamas par batiskam, ja var pamatoti uzskatit, ka
tas katra atseviski vai visas kopa varétu ietekmét saimnieciskos [émumus, ko lietotaji pienem, balstoties uz $o finansu
parskatu.

Veicot reviziju saskana ar SRS, visa revizijas procesa gaita més izdaram profesionalus spriedumus un saglabajam
profesionalo skepticismu. Més ari:

e identificéjam un izvértgjam riskus, ka finanSu parskatos varétu bat krapSanas vai kladu dél izraisitas bdtiskas
neatbilstibas, izstradajam un veicam revizijas proceddras $o risku mazinasSanai, ka arT ieglstam revizijas
pieradijumus, kas sniedz pietiekamu un atbilstoSu pamatojumu mdisu atzinumam. Risks, ka netiks atklatas
batiskas neatbilstibas krapSanas dél, ir augstaks neka risks, ka netiks atklatas kladu izraisitas neatbilstibas, jo
krapSana var ietvert slepenas norunas, dokumentu viltoSanu, informacijas neuzradiSanu ar nodomu, informacijas
nepatiesu atspoguloSanu vai iek$éjas kontroles parkapumus;

e iegustam izpratni par iek8&jo kontroli, kas ir batiska revizijas veik$anai, lai izstradatu konkrétajiem apstakliem
atbilstoSas revizijas procediras, nevis, lai sniegtu atzinumu par Sabiedribas un Koncerna iek$éjas kontroles
efektivitati;

e izvértéjam pielietoto gramatvedibas politiku atbilstibu un gramatvedibas apléSu un attiecigas vadibas uzraditas
informacijas pamatotibu;

e izdaram secindjumu par vadibas piemérota darbibas turpindSanas principa atbilstibu, un, pamatojoties uz
iegutajiem revizijas pieradijumiem, par to, vai pastav batiska nenoteiktiba attieciba uz notikumiem vai apstakliem,
kas var radit nozimigas Saubas par Sabiedribas un Koncerna spéju turpinat darbibu. Ja més secinam, ka batiska
nenoteiktiba pastav, revidentu zinojuma tiek vérsta uzmaniba uz finan8u parskata sniegto informaciju par Siem
apstakliem, vai, ja 8ada informacija nav sniegta, més sniedzam modificétu atzinumu. Mdsu secinajumi ir pamatoti
ar revizijas pieradijumiem, kas iegti [1dz revidentu zinojuma datumam. Tomeér nakotnes notikumu vai apstak|u
ietekmé Sabiedriba un Koncerns savu darbibu var partraukt;

e izvértéjam visparéju finansu parskatu struktdru un saturu, ieskaitot atklato informaciju un skaidrojumus pielikuma,
un to, vai finan8u parskati patiesi atspogulo parskata pamata esosos darfjjumus un notikumus.

Meés sazinamies ar personam, kuram uzticéta Sabiedribas parraudziba, un, cita starpa, sniedzam informé&ciju par planoto
revizijas apjomu un laiku, kd arT par svarigiem revizijas novérojumiem, taja skaita par batiskiem iek8€jas kontroles
trikumiem, kddus més identificéjam revizijas laika.

Riga, 2024. gada 25.marta ,Crowe DNW” SIA
Licence No 157

Iveta Rutkovska

zveérinata revidente, sertifikats Nr. 43,
valdes locekle
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